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NOUS PENSONS A VOUS é

Merci d'avoir choisi ce produit Electrolux. Avec ce produi is-BEnéficiez de dizaines d'années
d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénieux et\¢lEgant, il a été congu sur mesure pour
vous. Grace a cet appareil, vous savez que chaque@@n vous apportera satisfaction.

Bienvenue chez Electrolux. @

Visitez notre site Internet pour :
G Obtenir des conseils d'utilis
\@ www.electrolux.com

Enregistrer votre ur obtenir un meilleur service :
@ www.electrol roductregistration

Acheter desoires, consommables et pieces de rechange d'origine pour votre
’% appareil ;

www.electrolux.com/shop

SERVICE APRES-VENTE

N'utilisez que des pieces de rechange d'origine.
Avant de contacter le service, assurez-vous de disposer des informations suivantes :
Vous trouverez ces informations sur la plaque signalétique. Modéle, PNC, numéro de série.

brochures, de I'aide, des informations :

& Avertissement/Attention : consignes de sécurité.
@ Informations générales et conseils
Informations écologiques

Sous réserve de modifications.



/A\ CONSIGNES DE SECURITE

Pour votre sécurité et garantir une utilisa-
tion correcte de I'appareil, lisez attentive-
ment cette notice, y compris les conseils et
avertissements, avant d'installer et d'utiliser
|'appareil pour la premiere fois. Pour éviter
toute erreur ou accident, veillez a ce que
toute personne qui utilise I'appareil con-
naisse bien son fonctionnement et ses
fonctions de sécurité. Conservez cette noti-
ce avec |'appareil. Si l'appareil doit étre
vendu ou cédé a une autre personne, veil-
lez a remettre cette notice au nouveau pro-
priétaire, afin qu'il puisse se familiariser
avec son fonctionnement et sa sécurité.
Pour la sécurité des personnes et des
biens, conservez et respectez les consi-
gnes de sécurité figurant dans cette notice.
Le fabricant décline toute responsabilité en
cas de dommages dus au non-respect de
ces instructions.

Lors de sa fabrication, cet appareil a été
construit selon des normes, directives et/
ou décrets pour une utilisation sur le terri-
toire frangais.

Pour la sécurité des biens et des
sonnes ainsi que pour le respeck(
I'environnement, vous devez DQ)eHi-
re attentlvement les preco ?

tre appareil.

& ATTENTIO

Pour évitep

g u déballage de celui-ci,
et pour empécher des risques
d'asphyxie et corporel, tenez les
matériaux d'emballage hors de
portée des enfants.

ATTENTION

Pour éviter tout risque (mobilier, im-
mobilier, corporel,...), I'installation,
les raccordements (eau, gaz, élec-
tricité, évacuation selon modgle), la
mise en service et la maintenance
de votre appareil doivent étre effec-
tuées par un professionnel qualifié.

AN\

AN

AN
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ATTENTION

Votre appareil a été congu pour
étre utilisé par des adultes. Il est
destiné a un usage domestique
normal. Ne ['utilisez pas a des fins
commerciales ou industrielles ou
pour d'autres buts que ceux pour
lesquels il a été congu. Vous évite-
rez ainsi des risques matériel et
corporel.

ATTENTION

Débranchez I'appareil avant toute
opération de nettoyage manuel.
N'utilisez que des produits du
commerce non corrosifs ou non in-
flammables. Toute projection d'eau
vapeur est proscrite pour

P le risque d'électrocution.

ENTION

@®Ei votre appareil est équipé d'un

2"

éclairage, débranchez I'appareil
avant de procéder au changement
de I'ampoule (ou du néon, etc.)
pour éviter de s'électrocuter.

ATTENTION

Afin d'empécher des risques d'ex-
plosion ou d'incendie, ne placez
pas de produits inflammables ou
d'éléments imbibés de produits in-
flammables a l'intérieur, a proximité
ou sur l'appareil.

ATTENTION

Lors de la mise au rebut de votre
appareil, et pour écarter tout risque
corporel, mettez hors d'usage ce
qui pourrait présenter un danger :
coupez le cable d'alimentation au
ras de |'appareil. Informez-vous au-
prés des services de votre commu-
ne des endroits autorisés pour la
mise au rebut de I'appareil.

ATTENTION

Respectez la chaine de froid des
I'acquisition d'un aliment jusqu'a sa
consommation pour exclure le ris-
que d'intoxication alimentaire.
Veuillez maintenant lire attenti-
vement cette notice pour une
utilisation optimale de votre ap-
pareil.
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SECURITE DES ENFANTS ET
DES PERSONNES
VULNERABLES

e Cet appareil n'est pas destiné a étre utili-
sé par des enfants ou des personnes
dont les capacités physiques, sensoriel-
les ou mentales, ou le manque d'expé-
rience et de connaissance les empé-
chent d'utiliser I'appareil sans risque
lorsqu'ils sont sans surveillance ou en
I'absence d'instruction d'une personne
responsable qui puisse leur assurer une
utilisation de I'appareil sans danger.

Empéchez les enfants de jouer avec
I'appareil.

¢ Ne laissez pas les différents emballages
a portée des enfants. lls pourraient s'as-
phyxier.

e Sil'appareil doit étre mis au rebut, veillez
a couper le cable d'alimentation électri-
que au ras de |'appareil pour éviter les
risques d'électrocution. Démontez la
porte pour éviter que des enfants ne res-
tent enfermés a l'intérieur.

ci afin d'éviter aux enfang B
dans I'appareil et de prettreginsi leur vie
en danger. %

CONSIGNE RALES DE

SECURIT@Q
& AVE SEMENT

Veillez a ce que les orifices de ventilation,
situés dans I'enceinte de I'appareil ou la
structure intégrée, ne soient pas obstrués.

¢ |es appareils sont destinés uniquement
a la conservation des aliments et/ou des
boissons dans le cadre d’un usage do-
mestique normal, tel que celui décrit
dans la présente notice.

e N'utilisez pas d'appareils électriques,
d'agents chimiques ou tout autre syste-
me artificiel pour accélérer le processus
de dégivrage.

¢ Ne faites pas fonctionner d'appareils
électrigues (comme des sorbetieres
électriques, ...) a l'intérieur des appareils

de réfrigération a moins que cette utilisa-
tion n'ait regu I'agrément du fabricant.

N'endommagez pas le circuit frigorifique.

Le circuit frigorifique de I'appareil con-
tient de I'isobutane (R600a), un gaz na-
turel offrant un haut niveau de compatibi-
lité avec I'environnement mais qui est
néanmoins inflammable.

Pendant le transport et I'installation de

votre appareil, assurez-vous qu'aucune

partie du circuit frigorifique n'est endom-

mageée.

Si le circuit frigorifique est endommagé :

— évitez les flammes vives et toute autre
source d'allumage

— aérez soigneusement la piece ou se
trouve I'appareil

Ne modifiez pas les spécifications de

VERTISSEMENT

@ Les éventuelles réparations ou in-

terventions sur votre appareil, ainsi
que le remplacement du céble
d'alimentation, ne doivent étre ef-
fectuées que par un professionnel
qualifié.

-

Ne branchez pas le cordon d'ali-
mentation a une rallonge.

2. Assurez-vous que la prise n'est pas
écrasée ou endommageée par |'arrie-
re de I'appareil. Une prise de cou-
rant écrasée ou endommagée peut
s'échauffer et causer un incendie.

3. \Vérifiez que la prise murale de I'ap-
pareil est accessible.

4. Ne débranchez pas |'appareil en ti-
rant sur le cable.

5. Sila prise murale n'est pas bien fi-
xée, n'introduisez pas de prise de-
dans. Risque d'électrocution ou
d'incendie.

6. N'utilisez pas I'appareil sans le diffu-
seur de I'ampoule (si présent) de
|'éclairage intérieur.

Cet appareil est lourd. Faite attention lors

de son déplacement.

* Ne touchez pas avec les mains humides

les surfaces givrées et les produits con-
gelés (risque de brllure et d'arrachement
de la peau).



* Evitez une exposition prolongée de I'ap-
pareil aux rayons solaires.

* |Les ampoules (si présentes) utilisées
dans cet appareil sont des ampoules
spécifiques uniquement destinées a étre
utilisées sur des appareils ménagers.
Elles ne sont pas du tout adaptées a un
éclairage quelconque d'une habitation.

UTILISATION QUOTIDIENNE

¢ Ne posez pas d'éléments chauds sur les
parties en plastique de I'appareil.

¢ Ne stockez pas de gaz ou de liquides in-
flammables dans I'appareil (risque d'ex-
plosion).

¢ Ne placez pas d'aliments directement
contre la sortie d'air sur la paroi arriere
de I'appareil. (Si I'appareil est sans givre.)

e Un produit décongelé ne doit jamais étre
recongelé.

e Conservez les aliments emballés confor-
mément aux instructions de leur fabri-
cant.

FRANCAIS 5

INSTALLATION

Avant de procéder au branche-
ment électrique, respectez scrupu-
leusement les instructions fournies
dans cette notice.

e Déballez I'appareil et vérifiez qu'il n'est
pas endommagé. Ne branchez pas I'ap-
pareil s'il est endommagé. Signalez im-
médiatement au revendeur de I'appareil
les dommages constatés. Dans ce cas,
gardez |'emballage.

e |l est conseillé d'attendre au moins qua-
tre heures avant de brancher I'appareil
pour que le circuit frigorifique soit stabili-
sé.

e Veillez a ce que I'air circule liorement au-
tour de I'appareil pour éviter qu'il ne sur-

chauffe. Pour assurer une ventilation suf-

ontact avec le compresseur et le
denseur (risque de brdlure).

* Respectez scrupuleusement les conseil & Placez de préférence votre appareil loin

de conservation donnés par le fabric
de I'appareil. Consultez les instruct@

respectives.

de boissons gazeuses d
ment congélateur, car |
mant a l'intérieur du o z
faire éclater et engdp -‘@’ ainsi I'appa-
reil.

e Ne consom
tels que |
sortie de
voquer des

Certains produits
ets glacés des leur
il, car ils peuvent pro-
rOlures.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

e Avant toute opération d'entretien, mettez
I'appareil hors tension et débranchez-le
de la prise de courant.

e N'utilisez pas d'objets métalliques pour
nettoyer I'appareil.

e N'utilisez pas d'objet tranchant pour
gratter la couche de givre. Utilisez une
spatule en plastique.

e Contrblez régulierement I'orifice d'éva-
cuation de I'eau de dégivrage dans le
compartiment réfrigérateur. Nettoyez-le,
si besoin. Si l'orifice est bouché, I'eau
s'écoulera en bas de I'appareil.

d'une source de chaleur (chauffage,
cuisson ou rayons solaires trop intenses).

® Assurez-vous gue la prise murale reste
accessible aprés I'installation de I'appa-
reil.

¢ Branchez a |'alimentation en eau potable
uniquement. (Si un branchement sur le
réseau d'eau est prévu.)

MAINTENANCE

e | es branchements électriques nécessai-
res a |'entretien de I'appareil doivent étre
réalisés par un électricien qualifié ou une
personne compétente.

e Cet appareil ne doit étre entretenu et ré-
paré que par un Service apres-vente au-
torisé, exclusivement avec des pieces
d'origine.
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PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

)

Le systeme frigorifique et l'isolation
de votre appareil ne contiennent
pas de C.F.C. contribuant ainsi a
préserver I'environnement. L'appa-
reil ne doit pas étre mis au rebut
avec les ordures ménageres et les
déchets urbains. La mousse d'iso-
lation contient des gaz inflamma-
bles : I'appareil sera mis au rebut
conformément aux reglements ap-
plicables disponibles aupres des
autorités locales. Veillez a ne pas
détériorer les circuits frigorifiques,
notamment au niveau du conden-
seur. Les matériaux utilisés dans
cet appareil identifiés par le symbo-

le £ sont recyclables. ;
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FONCTIONNEMENT
MISE EN FONCTIONNEMENT

Branchez I'appareil sur une prise murale.
Tournez le bouton du thermostat dans le
sens des aiguilles d'une montre sur une
position moyenne.

MISE A L'ARRET

Pour mettre a I'arrét I'appareil, tournez le
bouton du thermostat sur la position "O".

REGLAGE DE LA
TEMPERATURE

La température est réglée automatique-
ment.

Pour faire fonctionner I'appareil, procédez
comme suit :
e tournez le bouton du thermostat vers le
bas pour obtenir un réglage de froid mi-
nimum.

e tournez le bouton du thermostat vers Ie@o

indiquée.

Toutefois, le réglage doit €
nant compte du fait g i érature a

I'intérieur de I'appar de plusieurs
facteurs :

e |'emplacement de I'appareil.

& Si le thermostat est réglé sur la po-
sition de froid maximum, lorsque la

température ambiante est élevée et
que |'appareil est plein, il est pos-
sible que le compresseur fonction-
ne en régime continu. Dans ce cas,
il'y a un risque de formation exces-
sive de givre sur la paroi postérieu-
re a l'intérieur de I'appareil. Pour
éviter cet inconvénient, placez le
thermostat sur une température
plus élevée de facon a permettre
un dégivrage automatique et, par
conséquent, des économies de
courant.
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UTILISATION QUOTIDIENNE

AVANT LA PREMIERE
UTILISATION

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére
fois, nettoyez I'intérieur et tous les acces-
soires avec de I'eau tiede savonneuse
(pour supprimer toute odeur de neuf), puis
séchez-les soigneusement.

AN

N'utilisez jamais de produits abra-
sifs ou caustiques car ils pourraient
endommager la finition de votre
appareil.

CONGELATION D'ALIMENTS
FRAIS

Le compartiment congélateur est idéal
pour congeler des denrées fraiches et con-
server a long terme des aliments surgelés
ou congelés.

Pour congeler des aliments frais, activez la
fonction Action Freeze 24 heures au moins

avant d'introduire les denrées a congeler
dans le compartiment congélateur.
Placez les denrées fraiches a congele@

dans le compartiment inférieur

La quantité maximale de denré us
pouvez congeler en 24 heur, iquée
sur la plaque signalétiqu a l'inté-
rieur de I'appareil.

Le temps de congél e 24 heures :

ne autre denrée
ette période.

vous ne devez aj
a congeler au ¢

CONSERVATION DES
ALIMENTS CONGELES

A la mise en service ou aprés un arrét pro-
longé, placez le thermostat sur la position

Max pendant 2 heures environ, avant d'in-
troduire les produits dans le compartiment.

AN

En cas de dégivrage accidentel, dl
par exemple a une panne de cou-
rant, si la panne doit se prolonger
plus longtemps qu'il n'est indiqué a
la rubrique "temps d'augmentation”
dans la section Caractéristiques
techniques, consommez les ali-
ments décongelés le plus rapide-
ment possible ou recongelez-les
aprés les avoir cuits (une fois refroi-
dis).

LA DECONGELATION

Les aliments surgelés ou congelés peuvent
étre décongelés dans le compartiment ré-
frigérateur ou a température ambiante,
avant d'étre utilisés, en fonction du temps
disponible pour cette opération.

Les petites pieces peuvent méme étre cui-
tes sans déconggélation préalable : dans ce
cas, la cuisson est plus longue.

FABRICATION DE GLACONS

Cet appareil est équipé d'un ou de plu-
sieurs bacs a glagons. Remplissez d'eau
ces bacs et mettez-les dans le comparti-
ment congélateur.

& N{utiisez pas d'instruments métalli-
@--1 @our décoller les bacs du
G

dogélateur.

@UMULATEURS DE FROID

E% compartiment congélateur est équipé
d'un ou plusieurs accumulateurs ; il(s) vous
permette(nt) d'augmenter I'autonomie de
fonctionnement de I'appareil en cas de
coupure de courant, de transporter des
produits congelés ou surgelés, de mainte-
nir le froid dans les produits surgelés ou
congelés durant la période de dégivrage.



INDICATEUR DE TEMPERATURE
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Le thermostat nécessite un réglage

Pour vous aider a contréler correctement

votre appareil, nous avons intégré un indi-

o<

Température correcte

ok <

cateur de température a votre réfrigérateur,
situé au niveau de la clayette en verre
inférieure, dans la zone la plus froide
du compartiment réfrigérateur. (Voir le
symbole ci-contre.)

L'espace situé directement au-dessus de
la clayette en verre du bac a légumes est la
zone la plus froide du compartiment réfri-
gérateur, comme indiqué par la clayette ou
['autocollant sur la paroi de votre appareil.

Pour un bon stockage des aliments, assu-
rez-vous que l'indicateur de température
affiche « OK ».

Si « OK » ne s'affiche pas, la température
moyenne dgNa zone est trop élevée. Réglez
le therm@ ¥ une position inférieure.

» s'affichant en noir, il est

Achaque modification du thermostat, at-
ndez la stabilisation de la température a
I'intérieur de I'appareil avant de procéder, si
nécessaire, a un nouveau réglage. Ne mo-
difiez la position du thermostat que pro-
gressivement et attendez au moins 12 heu-
res avant de procéder a une nouvelle vérifi-
cation et a une éventuelle modification.
Apres chargement de denrées fraiches
dans I'appareil ou aprés des ouvertures ré-
pétées (ou une ouverture prolongée) de la
porte, il est normal que I'inscription « OK »
n'apparaisse pas dans l'indicateur de tem-
pérature ; attendez au moins 12 heures
avant d'ajuster le thermostat.

Si I'évaporateur (paroi du fond de I'appareil)
se couvre anormalement de givre (appareil
trop chargé, température ambiante élevée,
thermostat sur une position élevée, ouver-
tures fréquentes de la porte), ramenez pro-
gressivement le thermostat sur une position
inférieure, jusqu'a obtenir de nouveau des
périodes d'arrét du compresseur. En effet,
le dégivrage automatique du compartiment
réfrigérateur ne s'effectue que si le com-
presseur s'arréte par intermittence.
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CLAYETTES AMOVIBLES

Plusieurs glissieres ont été installées sur les
parois du réfrigérateur pour vous permettre
de placer les clayettes comme vous le sou-

BN N haitez.

—\

METTEZ EN PLACE LES BALCONNETS DE LA PORTE.

Selon la taille des emballages des aliments
conservés, les balconnets de la porte peu-
vent étre positionnés a différentes hau-




CONTROLE DE L'HUMIDITE

FRANCAIS 11

La clayette inférieure en verre est équipée
d'un dispositif muni de fentes dont les ou-
vertures sont réglables a I'aide d'un levier
coulissant, afin de réguler la température
du bac a légumes.

Lorsque les fentes de ventilation sont fer-
mées :

le taux d'humidité naturel des aliments con-
servés dans le bac a fruits et légumes est
préservé plus longtemps.

Lorsque les fentes de ventilation sont ou-
vertes :

le taux d'humidité est plus bas, car la circu-
lation d'air est plus importante.

AN

O

&
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CONSEILS UTILES

CONSEILS POUR L'ECONOMIE
D'ENERGIE

e N'ouvrez pas la porte trop souvent ou
plus longtemps que nécessaire.

¢ Sila température ambiante est élevée, le
dispositif de réglage de température est
sur la position de froid maximum et I'ap-
pareil est plein : il est possible que le
compresseur fonctionne en régime con-
tinu, d'ou un risque de formation exces-
sive de givre sur |'évaporateur. Pour évi-
ter ceci, modifiez la position du dispositif
de réglage de température de fagon a
obtenir des périodes d'arrét du com-
presseur et ainsi permettre un dégivrage
automatique, d'ou des économies
d'énergie.

CONSEILS POUR LA ,
REFRIGERATION DE DENREES
FRAICHES

Pour obtenir les meilleures performanc
possibles :

¢ N'introduisez pas d'aliments el
chauds ou de liquides en éy,
dans le réfrigérateur.

e Couvrez ou enveloppez SqQighetisement
les aliments, surtou Qv aromati-
ques. Q'

* Placez les ali "%eo r que l'air puisse
circuler Iibr::: jtour.

CONSEILSPOUR LA

REFRIGERATION

Conseils utiles :

Viande (tous les types) : enveloppez-la
dans des sachets en plastique et placez-la
sur la tablette en verre au-dessus du bac a
légumes.

La période de conservation estde 1 a2
jours au maximum.

Aliments cuits, plats froids, etc. : placez-les
bien couverts sur une clayette.

Fruits et Iégumes : placez-les une fois net-
toyés dans le(s) bac(s) a légumes fourni(s).
Beurre et fromage : placez-les dans des ré-
cipients étanches spéciaux ou enveloppez-
les soigneusement dans des feuilles d'alu-
minium ou de polyéthylene, pour emmaga-
siner le moins d'air possible.

Lait en bouteille : bouchez-le et placez-le
dans le balconnet de la contreporte réservé
aux bouteilles.

Bananes, pommes de terre, oignons et ail
ne se conservent pas au réfrigérateur, s'ils
ne sont pas correctement emballés.

CONSEILS POUR LA
CONGELATION

Pour obtenir les meilleurs résultats, voici

quelques conseils importants :

e |a quantité maximale de denrées que
VOuS pouvez congeler par 24 heures est
indiquée sur la plaque signalétique.

® |e temps de congélation est de 24 heu-
res. Augklne autre denrée a congeler ne

6ig ajsutée pendant cette période.

préparez la nourriture en petits paquets

Opour une congélation rapide et uniforme,

adaptés a l'importance de la consom-
mation.

* enveloppez les aliments dans des feuilles
d'aluminium ou de polyéthyléne et assu-
rez-vous que les emballages sont étan-
ches ;

¢ ne laissez pas des aliments frais, non
congelés, toucher des aliments déja
congelés pour éviter une remontée en
température de ces derniers.

¢ |es aliments maigres se conservent
mieux et plus longtemps que les ali-
ments gras ; le sel réduit la durée de
conservation des aliments

* |a température trés basse a laquelle se
trouvent les batonnets glacés, s'ils sont
consommeés des leur sortie du comparti-
ment congélateur, peut provoquer des
brllures.

¢ | 'identification des emballages est im-
portante : indiquez la date de congéla-
tion du produit, et respectez la durée de
conservation indiquée par le fabricant.

CONSEILS POUR LA
CONSERVATION DES



FRANGAIS

PRODUITS SURGELES ET
CONGELES DU COMMERCE

Pour une bonne conservation des produits
surgelés et congelés, vous devez :

e vous assurer qu'ils ont bien été conser-
vés au magasin ;

e prévoir un temps réduit au minimum
pour leur transport du magasin d'alimen-
tation a votre domicile ;

e @viter d'ouvrir trop souvent la porte du
congélateur et ne la laisser ouverte que
le temps nécessaire.

¢ une fois décongelés, les aliments se dé-
tériorent rapidement et ne peuvent pas
étre recongelés.

e respecter la durée de conservation indi-
quée par le fabricant.

13
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE

N
&)

ATTENTION
débrancher I'appareil avant toute
opération d'entretien.

Cet appareil contient des hydrocar-
bures dans son circuit réfrigérant :
I'entretien et la recharge ne doivent
donc étre effectués que par du
personnel autorisé.

NETTOYAGE PERIODIQUE

Cet appareil doit étre nettoyé réguliere-

ment :

¢ Nettoyez I'intérieur et tous les accessoi-
res avec de |'eau tiéde savonneuse.

o \/érifiez régulierement les joints de porte
et nettoyez-les en les essuyant pour évi-
ter toute accumulation de déchets.

¢ Rincez et séchez soigneusement.

AN

Ne pas tirer, déplacer ou endom-
mager les tuyaux et/ou cables qui

se trouvent a I'intérieur de I'appa—@
reil.

Nettoyer le condenseur (grille noire) et le
compresseur situés a l'arriere de I'appareil
avec une brosse ou un aspirateur. Cette
opération améliore les performances de
|'appareil et permet des économies d'éner-
gie.

Attention a ne pas endommager le

systeme de réfrigération.

De nombreux détergents pour la cuisine re-
commandés par les fabricants contiennent
des produits chimiques qui peuvent atta-
quer/endommager les pieces en plastique
utilisées dans cet appareil. Il est par consé-
quent recommandé d'utiliser seulement de
I'eau chaude additionnée d'un peu de sa-
von liquide pour nettoyer la carrosserie de
|'appareil.

Apres | ge, rebranchez |'appareil.

En fonctionnement normal, le givre est au-
tomatiquement éliminé de I'évaporateur du
compartiment réfrigérateur a chaque fois
que le compresseur s'arréte. L'eau de dé-
givrage est collectée dans un récipient spé-
cial situé a I'arriere de I'appareil, au-dessus
du compresseur, d'ou elle s'évapore.
Nettoyez régulierement I'orifice d'écoule-
ment de la goulotte d'évacuation de I'eau
de dégivrage située au milieu du comparti-
ment réfrigérateur pour empécher I'eau de
déborder et de couler a l'intérieur de I'ap-
pareil. Nettoyez |'orifice d'écoulement de
I'eau de dégivrage avec le batonnet spécial
se trouvant déja dans I'orifice.

DEGIVRAGE DU
CONGELATEUR
Une certaine quantité de givre se forme

toujours sur les clayettes du congélateur et
autour du compartiment supérieur.

Dégivrez le congélateur lorsque I'épaisseur
de la couche de givre est d'environ 3-5
mm.
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Environ 12 heures avant d'effectuer
le dégivrage, réglez le bouton du
thermostat vers le haut, de maniere
a assurer une réserve de froid pen-
dant I'interruption du fonctionne-
ment.

Pour enlever le givre, suivez les instructions

ci-dessous :

1. Eteignez I'appareil.

2. Sortez les denrées congelées, enve-
loppez-les dans plusieurs feuilles de
papier journal et conservez-les dans un
endroit frais.

& ATTENTION
Ne touchez pas les produits con-
gelés et les surfaces givrées avec

les mains humides. Risque de brl-
lures ou d'arrachement de la peau.

@;& Le dégivrage peut étre accéléré en
plagant un récipient d'eau chaude
@ dans le compartiment congélateur.
Retirez également les morceaux de

glace au fur et a mesure qu'ils se
détachent, avant que le processus

@ de dégivrage ne soit terminé.
v 4. Une fois le dégivrage terming, séchez

soigneusement l'intérieur et conservez
@ la spatule pour une utilisation ultérieu-
re

@9 5. Mettez I'appareil en marche.

6. Attendez deux a trois heures avant de
replacer les denrées surgelées ou con-
gelées dans le compartiment.

AN

N'utilisez en aucun cas d'objets métalliques
ou tranchants pour gratter la couche de gi-
vre sur |'évaporateur, car vous risqueriez de
le détériorer.

N'utilisez aucun dispositif mécanique ou
autre moyen artificiel pour accélérer le pro-
cessus de dégivrage hormis ceux recom-
mandés dans cette notice d'utilisation.

Une élévation de la température des den-
rées congelées, pendant le dégivrage, peut
réduire leur durée de conservation.
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EN CAS D'ABSENCE
PROLONGEE OU DE NON-
UTILISATION

Prenez les précautions suivantes :

débranchez I'appareil
retirez tous les aliments

dégivrez si nécessaire et nettoyez I'ap-
pareil ainsi que tous les accessoires

laissez la porte/les portes entrouverte(s)
pour prévenir la formation d'odeurs dés-
agréables.

Si, toutefois, vous n'avez pas la possibilité
de débrancher et vider I'appareil, faites vé-
rifier régulierement son bon fonctionnement
pour éviter la détérioration des aliments en
cas de panne de courant.
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EN CAS D'ANOMALIE DE FONCTIONNEMENT

AVERTISSEMENT

Avant de résoudre les problemes,
débranchez I'appareil.

La résolution des problemes, non
mentionnés dans le présent ma-
nuel, doit étre exclusivement con-
fiée a un électricien qualifié ou une
personne compétente.

AN

Certains bruits pendant le fonction-
nement (compresseur, systeme ré-
frigérant) sont normaux.

Anomalie Cause possible

Solution

L'appareil ne fonc-
tionne pas. L'ampou-
le ne fonctionne pas.

L'appareil est a I'arrét.

Mettez |'appareil en fonc-
tionnement.

La fiche d’alimentation
n'est pas correctement
branchée dans la prise de
courant.

Branchez correctement la fi-
che d’alimentation dans la
prise de courant.

O\

Le courant n'arrive pas ‘a@nchez un autre appareil

I'appareil. La prise de ¢
rant n'est pas alimertse

lectrique dans la prise de
courant.
Faites appel a un électricien

L'ampoule ne fonc-  L'ampoul ‘el mode Fermez puis ouvrez la porte.
tionne pas. veille. ~
g eyest défectueu-  Consultez le paragraphe

« Remplacement de I'am-
poule ».

Le compresseur
fonctionne en p
manence. .\

dispositif de réglage de
empérature n'est pas cor-
rectement réglé.

Sélectionnez une températu-
re plus élevée.

LLa porte n'est pas correc-
tement fermée.

QY

Consultez le paragraphe
« Fermeture de la porte ».

La porte a été ouverte trop
souvent.

Ne laissez pas la porte ou-
verte plus longtemps que
nécessaire.

La température du produit
est trop élevée.

Laissez le produit revenir a
température ambiante avant
de le ranger dans |'appareil.

La température ambiante
est trop élevée.

Réduisez la température
ambiante.

De I'eau s'écoule sur
la plaque arriére du
réfrigérateur.

Pendant le dégivrage auto-
matique, le givre fond sur
I'évaporateur.

Ce phénomene est normal.

De I'eau s'écoule
dans le réfrigérateur.

|'orifice d'évacuation de
I'eau est obstrug.

Nettoyez |'orifice.
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Anomalie Cause possible

Solution

Des produits empéchent
I'eau de s'écouler dans le
réservoir d'eau.

Assurez-vous que les pro-
duits ne touchent pas la pla-
que arriere.

De I'eau s'écoule sur
le sol.

L'eau de dégivrage ne
s'écoule pas dans le pla-
teau d'évaporation situé
au-dessus du compres-
seur.

Fixez le tuyau de sortie de
I'eau au plateau d'évapora-
tion.

La température a
l'intérieur de I'appa-
reil est trop basse.

Le dispositif de réglage de
température n'est pas cor-
rectement réglé.

Sélectionnez une températu-
re plus élevée.

La température a
l'intérieur de I'appa-
reil est trop élevée.

Le dispositif de réglage de
température n'est pas cor-
rectement réglé.

Modifiez la position du dis-
positif de réglage de tempé-
rature pour obtenir plus de
froid.

tement fermée.

LLa porte n'est pas correc@sultez le paragraphe

rmeture de la porte ».

La température du pr@\{aissez le produit revenir a

est trop élevée.

température ambiante avant
de le ranger dans I'appareil.

Conservez moins de pro-
duits en méme temps.

Trop de pro L@ t con-
serves el emps.
La température du

réfrigérateur est trop d S e

élevée. %

Assurez-vous que |'air froid
circule dans I'appareil.

La température du
congélateur est
élevée.

uns des autres.

Q \Ng{; produits sont trop pres

Rangez les produits de fa-
con a permettre la circula-
tion de I'air froid.

Les aliments ne sont pas
correctement emballés.

Enveloppez les aliments cor-
rectement.

QAY
Il'y a trop ek
60;7\
N~

LLa porte n'est pas correc-
tement fermée.

Consultez le paragraphe
« Fermeture de la porte ».

Le dispositif de réglage de
température n'est pas cor-
rectement réglé.

Sélectionnez une températu-
re plus élevée.
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Débranchez I'appareil de la prise sec-
teur.

Retirez la vis du diffuseur.

Retirez le diffuseur (voir I'illustration).
Remplacez I'ampoule défectueuse par
une ampoule neuve de puissance
identique, spécifiquement congue pour
les appareils électroménagers. (La
puissance maximale est indiquée sur le
diffuseur.)

Installez le diffuseur de I'ampoule.
Serrez la vis du diffuseur.

Branchez |'appareil sur le secteur.

Ouvrez la porte. Vérifiez que I'ampoule
s'allume.
V.

FERMETURE DE LA PORTE

1. Nettoyez les joints de la porte.

2. Sinécessaire, ajustez la porte. Repor-
tez-vous au chapitre « Installation ».

3. Sinécessaire, remplacez les joints dg O
porte défectueux. Contactez votr

vice aprés-vente. @

%
&

S
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INSTALLATION
& AVERTISSEMENT
Pour votre sécurité et le bon fonc-
tionnement de I'appareil, veuillez li-
re attentivement les "Consignes de

sécurité" avant d'installer I'appareil.

EMPLACEMENT

Installez cet appareil & un endroit ou la
température ambiante correspond a la
classe climatique indiquée sur la plaque si-
gnalétique de I'appareil :

Classe Température ambiante

clima-

tique

SN +10a+ 32 °C
N +16a+32°C
ST +16a+38°C
T +16a+43°C

BRANCHEMENT ELECTRIQUE @

Votre appareil ne peut étre branché,quién

des fusibles en ligne
az230 V.

L'installation doit étre réalisée con-
formément aux regles de I'art, aux
prescriptions de la norme NF.C.
15100 et aux prescriptions des
fournisseurs d'énergie électrique.

AN

Utilisez un socle de prise de courant com-
portant une borne de mise a la terre, qui
doit étre obligatoirement raccordée confor-
mément a la norme NF.C. 15100 et aux
prescriptions des fournisseurs d'énergie
électrique ; cette prise de courant doit im-
pérativement étre accessible. Si le cable
d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par un cable d'alimentation certi-
fié. Cette opération ne peut étre effectuée
que par une personne habilitée, par votre
vendeur, gel par le fabricant. L'appareil ne

i &YQ raccordée a l'aide d'un pro-

&’ 0Ne prise multiple ou d'un rac-

e ultiple (risque d'incendie). Vé-
¢ la prise de terre est conforme aux

dee en cas d'accidents ou d'incidents pro-
vOqués par une mise a la terre inexistante
ou défectueuse.

REVERSIBILITE DE LA PORTE

La porte de I'appareil s'ouvre vers la droite.
Pour modifier le sens d'ouverture de la por-
te (vers la gauche), effectuez les opérations
suivantes avant d'installer définitivement
I'appareil :

e Dévissez, pulis retirez le pivot supérieur.
e Retirez la porte supérieure.

e Retirez I'entretoise.
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e Desserrez la charniere intermédiaire.
e Retirez la porte inférieure.

e Dévissez, puis retirez le pivot inférieur.

Du c6té opposé :
e Serrez le pivot inférieur.
e Mettez en place la porte inférieure.
\ e Serrez la charniere intermédiaire.
¢ Mettez en place I'entretoise.
| ’ * Mettez efy ce la porte supérieure.
- & o Serezye Wit supérieur.

21

©
VENTILATION Q’)

2, 5cm  min \57 Veillez & garantir une circulation d'air suffi-
e ' sante a l'arriére de I'appareil.

/g»»»ZOOsz@

/ A

A

INSTALLATION DE L'APPAREIL Procédez comme st :

ATTENTION

Assurez-vous que le cordon d'ali-
mentation n'est pas coincé sous
|'appareil.
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M

\/

S

)

Si nécessaire, coupez la bande d'étan-
chéité adhésive puis appliquez-la sur
I'appareil, comme indiqué sur la figure.

Insérez I'appareil dans le meuble d'en-
castrement.

Poussez I'appareil dans la direction indi-
quée par {a fleche (1) jusqu'a ce que la
partie I'interstice en haut de

I'a tte contre le meuble de cuisi-
ez |'appareil dans la direction indi-
par la fleche (2) contre le meuble,

coté opposé a la charniere.

Ajustez la position de I'appareil dans le
meuble d'encastrement.

Assurez-vous que la distance entre I'ap-
pareil et le bord avant du meuble est de
44 mm.

Le cache de la charniere inférieure (dans
le sachet d'accessoires) vous permet de
vérifier que la distance entre I'appareil et
le meuble de cuisine est correcte.
Assurez-vous que |'écart entre I'appareil
et le meuble est de 4 mm.

Ouvrez la porte. Mettez en place le cache
de la charniere inférieure.
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Fixez I'appareil au meuble d'encastre-
ment a |'aide de 4 vis.

Retirez la piéce correcte du cache-char-
niere (E). Assurez-vous que vous retirez
bien la piece DX s'il s'agit de la charniere
droite, SX s'il s'agit de I'autre charniere.

Fixez les protections (C, D) sur les ergots
et dans les trous des charnieres.

Mettez en place la grille d'aération (B).
Fixez les cache-charniéres (E) sur la char-
niere.
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Placez I'appareil contre la paroi latérale

du meuble de cuisine :

1. Desserrez les vis de la piece (G) et
déplacez la piece (G) jusqu'a la paroi
latérale du meuble.

2. Serrez de nouveau la vis de la piece
G).

3. Fixez la piece (H) a la piece (G).

Détachez les pieces (Ha), (Hb), (Hc) et
(Hd).

@©®
@0

Mettez en place la piece (Ha) sur la face
intérieure du meuble de cuisine.
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Poussez la piece (He) sur la piece (Ha).

Ouvrez la porte de I'appareil et la porte
du meuble de cuisine a un angle de 90°.
Insérez le petit carré (Hb) dans le guide
(Ha).

Joignez la porte de I'appareil et la porte

du meubl§§ repérez les trous.

O

Retirez les supports et repérez une dis-
tance de 8 mm a partir de I'aréte exté-
rieure de la porte ou le clou doit étre posé

(K).
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Hb

Placez de nouveau le petit carré sur le
guide et fixez-le a I'aide des vis fournies.
Alignez la porte du meuble de cuisine et
celle de I'appareil en réglant la piece (Hb).

Appuyez la piece (Hd) sur la piece (Hb).
Faites une derniere vérification pour vous
assurer que :

e Toutes les vis sont bien serrées.




BRUITS

L'appareil émet certains bruits pendant son
fonctionnement (compresseur, circuit frigo-
rifique).

FRANCAIS 27
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| CRACK!
'\i/(
CARACTE'RIST(%@ES TECHNIQUES
Dimensions de la niche
d'encastrement
Hauteur 1780 mm
Largeur 560 mm
Profondeur 550 mm
Temps de levée 24 h
Tension 230-240V
Fréguence 50 Hz

Les caractéristiques techniques figurent sur ~ gauche a I'intérieur de I'appareil et sur I'éti-
la plague signalétique située sur le cété quette énergétique.
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EN MATIERE DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le symbole électronigues. Ne jetez pas les appareils
L/,\‘_) . Déposez les emballages dans les portant le symbole & avec les ordures
conteneurs prévus a cet effet. ménagéres. Emmenez un tel produit dans
Contribuez a la protection de votre centre local de recyclage ou
I'environnement et a votre sécurité, contactez vos services municipaux.

recyclez vos produits électriques et
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MW MPO BAC YMAEMO

[skyemo 3a nokynky npunagy Electrolux. Bu obpanu npogykT, s 78 o€ B coDi 4ecATKN poKiB NPodecinHoro
focsigy Ta iHHoBawin. OpuriHanbHWA Ta CTUMNBHWIA, BiH 6yB po3pOQTER#Iii 3 JymMKOH Npo Bac. Tomy Lopasy, konm
BM HIM KOPUCTYETECh, BU MOXETE OYyTU BNEBHEHI B 0Tpmm@®wx pesynbTaris.

Nackaso npocumo B caiT Electrolux. @

3Bepraiftecs Ha Halw Be6-caiiT:
G lMopaam 3 BUKOPUCTaHHS, 6po
@ www.electrolux.com

g 3apeectpyute Bupi “MaTm nokpalLeHe obcnyroByBaHHs:
a/ www.electrolux. registration

MpuabdaHHs n, BUTPaTHWX MaTepianis Ta OpuUriHanbHNX 3an4acTuH AN BaLIOrO Npunaay:
’% www.electrolux.com/shop

POBOTA 3 KNIEHTAMW TA CEPBICHE OBCITYT OBYBAHHA

PekoMeHaYeTbCS BUKOPUCTOBYBATH OPHTiHaMbHI 3an4acTUHW.
[Mpu 3BepTaHHi O CEPBICHOTO LEHTPY HEOBXIAHO MaTH HACTYMHY iHthopmaLito.
[i MOXHa 3HalTV Ha TabnnyLi 3 TexHiYHUMKM JaHumu. Mogenb, Homep BUpoby, CepiliHiA Homep.

YKLl 3 YCYHEHHS! HECNPaBHOCTEA, cepaicHa iHhopmaLlist:

& Ygara! Baxnuea iHopmaLis 3 TexHiku 6e3nexu.
@ 3aranbHa iHchopmaLis Ta pekomeHaaui
@ EkonoriyHa iHopmaLlis

Moxe 3MiHUTHCS 6e3 OMOBILLEHHS.



B iHTepecax BaLuoi Beaneku Ta Ans HanexHoro
BMKOPUCTaHHS NpUnagy yBaXHO NpoynTaiiTe Lo
iHCTPYKLit0, BKMIOYAK0UM Migkasku Ta 3actepe-
KEHHS1, NepLU HiXX BCTAHOBMIOBATY 1A0r0 i po3no-
YMHATM HUM KOpUCTyBaTUCS. ABW YHUKHYTY Mo-
MWITKOBYWX il i HeLacHWX Bunaakis HeobxigHo,
06 yCi, XTO KOPUCTYETLCA NPUNAAOM, PETENBHO
O3HalioMunuCs 3 NpaBunamu excninyaradji i Tex-
Hikn 6e3nekn. 30epexiTb Lo IHCTPYKLito i B pasi
npogaxy abo nepegadi npunagy iHwum ocobam
0060B's13Kk0BO NepeaaiiTe ii pa3oM i3 npunagom,
o6 yci kopucTyBadi amornn B 6yab-akuid Yac
O3HalioMUTUCS 3 NpaBunamm excnnyaradji i Tex-
Hikoto 6e3neku.

3anns Ge3nekn XUTTA Ta MaitHa [OTPUMYIATECS
BUKNaZAEHMNX Y Ll iHCTPYKLi pekomeHaauin 3
TEXHiKu 6€3neKu, OCKiNbKM KOMNaHis-BUPOOHNK
He Hece BiANOoBIAANbHOCTI 3a LKoY, Lo cTana-
€1 Yepes HeJoTPUMaHHS LiMX pekoMeHAaLlii.

BE3MEKA JITEN | BPA3NMBKX
OCIb

+ [punag He Npu3HaYeHuit 4115 KOPUCTYBaHH
HWAM NtoAbMM (B T.4. AiTbMH) 3 0BMexe
(i3NYHMMM, CEHCOPHUMM YK PO3YM
30iBHOCTAMM YW HEOCTATHIM 10
3HaHHAMM, SKLLO iM He Byno
MOBIAHOIO IHCTPYKTaXY 3 Kagh
napom 0co601o, BiAnoBizanbHOk 3a ix beane-
Ky.

LL{o6 aiTh He rpa
t0Tb KOPUCTYB:
CIMX.

* He posson M rpaTucs 3 nakyBarbHu-
MW MaTepianamu. MopyLueHHs Liei BUMorn
MOXe NPU3BECTU A0 TOrO, L0 BOHU MOXYTb
3aAUXHYTHCS.

* [epLw HiX yTUni3yBaT Npunag, BUAMITb BUI-
Ky 3 pO3€TKH, BigpixTe kabenb (y Micui, ske
3HaxoaAMTLCA sikomora brvxye go kopnycy) i
3HIMITb ABeEpUATa, W06 3anobirt Bunaakam,

Nazgom, BOHW Ma-
nif Harnsinom 4opo-

Konu gitn, rpatyunChb, OTPUMaOTb ENEKTPOLLIOK

abo 3aMKHYTLCS BCEpeaHi.

* AKwWo uei npunag, OCHALLEHNA MarHiTHUM
3aMKOM, Ma€e 3aMiHUTW CTapui npunag i3 3am-
KOM Ha NpyxuHi (knsimkoto), nogbaite npo Te,
o6 BMBECTU 3 Nafly NPYXUHY, NEPLL HiX yTU-
ni3yBaTu ctapwii npunag. Y Takuii cnoci6 su
nonepeauTe cUTyallito, KOnM BiH MOXe cTaTi
CMepTenbHOK NacTKoK ANs AUTUH.

AN

Vkpainceka 31

/N IHOOPMALIA 3 TEXHIKM BE3IMEKN

3ATANbHI NPABWITA BE3IMEKN

& MonepemkeHHs!

BeHTunAuinHi 0TBOpM B KOpNyCi Npunagy Ta B
KOHCTpYKLii, Lo BOYAOBYETLCS, MatoTb ByTH Bia-
KpUTAMM.

+ Lleii npunag npusHadeHnit ans sbepiraHHs
Xap4oBuWX NPOLYKTIB | HAMOIB Y 3B14aRHOMY
[OMOroCnoAapPCTBi, K NOACHIOETLCS B Ll iH-
CTPYKLUiI.

* He 3acTocoByiiTe MexaHiyHi NPUCTPOI Y iHLL
LTYYHi 3ac06u ANS NPUCKOPEHHS NpoLiecy
PO3MOPOXYBaHHS.

* He BUKOPWUCTOBYMTE iHLLI €NEKTPUYHI NPUCTPOI

é) HTYPI LMPKYNALiT XONogoareHTy MicTUTbCS
OxononoareHT i306yTaH (R600a) — npupogHuii
ras, Lo Maike He LWKIANMBMIA AN AOBKINNS,

npoTe 3aUMUCTUIA.

MopbanTe, WOO nig Yac TPaHCMOPTYBAHHS i
BCTaHOBMEHHS NPUNagy XOofeH 3 KOMMOHEHTIB
KOHTYpY Lmpkynsuii xonogoareHTy He OyB
TOLLKOKEHWIA.

Y pa3i NOLWKOMKEHHS KOHTYPY LMpKynsiLii xo-
NofoareHTy:

— YHWKaiTe KOHTaKTY 3 BiAKPUTUM BOrHEM
abo mxepenamu 3aiiMaHHs;

— peTenbHO NPOBITPITb NPUMILLEHHS, A€ 3Ha-
XOAWTLCA Npunag

+ 3 mipkyBaHb Ge3nekn He cnif 3MiHIOBaTyH Tex-
HiYHi XapaKTepUCTUKK Npunagy 4n SKMMOoCh
4nHOM ioro moaudikysati. Byab-sike noLu-
KOKEHHs kabenio MOXe BUKNUKATI KOpoTke
3aMUKaHHS, NOXEXY 1 YpaKeHHs enexkTpuy-
HUM CTPYMOM.

MonepemkeHHs!

LLlo6 yHUKHYTW HelacHWX BUNaakie, 3a-
MiHY BCIX EKTPUYHMX KOMMOHEHTIB
(kabenb KUBNEHHS, BUMKa, KOMNPECOp)
Mae BUKOHYBaTU CepTUdIiKOBaHNA Malt-
cTep abo cnewianicT CepBICHOrO LIEHT-

py.

1. 3abopoHsieTbea nopoBxyBaTH kabenb
KVBEHHS.
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2. Tlopbaiite npo Te, W06 BUNKa kabento
XVUBMNEHHS He Byna po3gaBneHa Y noL-
KOZpKeHa 3aAHbOI0 YaCTUHO Npunagy.
PospnaBneHa un nowwKkomkeHa Burka ka-
©ento XWBNEHHS MOXe NeperpiTucs i
CMPUYMHUTI NOXKEXY.

3. Tlopbaiite npo HasBHICTbL AOCTYNY 10
BUITKM Kabento XMBMeHHs.

4. He TArHiTb 3a kabenb XVUBMNEHHS.

5. He BcrasngiiTe BUNKY B PO3eTKY, ka Xu-
TaeTbCA. ICHYE PU3NK ENEKTPUYHOTO Yaa-
Py 4 3aiMaHH.

6. He moxHa kopucTyBaTucs npunagom 6e3
nnacoHa Ha namni (SKwo nepeabayeHo)
A9 BHYTPILUHBOTO OCBITNEHHS.

+ [punag Baxkuin. byaste 0b6epexHi npu iioro
NepeMmiLLEHHi.

* He GepiTb peyi B MOpPO3UNbHOMY BifineHHi Ta
He TopKaliTecst 10 HUX BOMOMMU Y1 MOKPUMH
pykamu, 60 Lie MOXe NpU3BeCTH A0 NOPaHeH-
Hs1 aB0 XONOAO0BOrO OMiky.

* He cnig HapoBro 3anvwati npunag nig nps-
MUMU COHSIMHUMU NPOMEHSIMU.

+  CKNsiHi namnoyku y Lybomy npwna,ql (sKwo ne-
pe,q6aqu|) — Lie cnewjanbHi namnoyky, o
niaxoasTb NuLwe ans no6yToamx npuna
BoHw He npuaaTHi ANs OCBITNEHHS! X T@

MPUMILLEHb.

* He cTaBTe rapsunit noQYINda RIFaCcTUKOBI Ya-

CTUHV Npunagy. v

* He 36epiraiiTe B
pianHK, 60 Bo e

* He KJ'IaJJ,iT 11 MPSIMO HABMPOTH OTBO-
piB Ans BUNYCKY~RABITPS Ha 3afHil CTiHL. (AKk-
LU0 NpWnag ocHalleHuid cuctemoto Frost Free)

+ 3aMOpOXeHi NPOAYKTY NiCNsi PO3MOPOXYBaH-
Hsl He MOXHa 3aMOPOXyBaTW 3HOBY.

+ ®acoBaHi 3aMOpoXxeHi NpoayKTy 36epiraiite y
BiANOBIZHOCTI 3 IHCTPYKLisiMW BUPOOHMKA.

+ HeobxigHo YiTko JOTPUMYBATUCS pEKOMEHaa-
L BMpoOHUMKa npunagy Wwozao 36epiraHHs
NpoayKTiB. 3BEPHITLCA A0 BiANOBIAHNX iH-
CTPYKLUiN.

* He poawmiLyiite razoBaHi abo Lwmnyui Hanoi B
MOpO3urbHOMY BiaAineHHi, 60 Yepes nigeu-
LLEHHS TUCKY Ha NNSILLKY BOHU MOXYTb BUOYX-
HYTW, LLO NOLUKOAUTL NpuUnag.

* Mopo3uBo Ha nanuLi CpoOMOXHE BUKNWKATK
XONOZOBI OMiku, SIKLLO AOro iCTW NPSIMO 3 MO-
PO3UNbHUKA.

AornAng | YWeHHA

+ [lepLu HiX BUKOHYBATH TEXHIYHE 0BCMyroBy-
BaHHS, BUMKHITb MpUnag i BUAMITb BUIKY 3 po-
3eTKN.

+ T1py YnLLEHHI He MOXHa KOPUCTYBATUCS MeTa-
NEBVUMU NpeaMeTamm.

* He BuKopuCTOBYWMTE FrOCTPI NPEAMETULANS Yu-
LeHHs npunagy Big nbogy. Kopuctyntecs
MNaCcTUKOBUM LLKPEGKOM.

+ PerynspHo nepesipsiiTe 3n1B BOAM 3 XONo-
OunbHUKa. 3a noTpebu npounLyariTe ioro. Ak-
Lo 3nmB Byae 3abnokoBaHuii, Boaa 36upatu-
MeTbCS Ha AHi npunagy.

YCTAHOBKA

AN\

Mig Yac nigkntoyeHHs Jo enexkTpomepe-
Xi peTenbHO AOTPUMYIATECS IHCTPYKLIR,
HaBeeHMX Y BiANOBIAHMX Naparpadax.

H NOLLKOKEHWIA. Y pasi BUSBNEHHS
KOKEHb HeraiHo MoBiAOMTe Npo Lie Top-

(>T0BeNbHMiA 3aknap, Ae BY Npuabany npunag.

Y LboMy pasi 30epexiTb NaKyBaHHS.

PekomeHayeTbCs 3a4eKkaTy LWOoHANMEHLLe [Bi
TOAMHM, NEPLL HiX BMUKATW Npunag, 3 TM
106 Macno NoBEpHyocs [0 KOMMpecopa.

+ [10OBITPS Mag HOPMAMbHO LMPKYMoBATH JOBKO-
na npunagy; HeAOTPUMAHHS Liel pekomMeHaa-
Lii npuaBoauTh Jo neperpisaHHs. o6 focsr-
TV JOCTaTHBOI BEHTUNALT, LOTPUMYITECS Bif-
MOBIAHWX IHCTPYKLl LLOAO BCTAHOBNEHHS.

+ [lo MOXNMBOCTI, BCTAHOBNIOWTE Npunag Tak,
106 1oro 3aaHsi cTiHka Oyna noBepHyTa Ao
CTiHW. Lle 03BONMTL YHUKHYTW TOPKaHHS ra-
PAYMX YaCTMH (KOMNPECcopa, KOHAEHCopa) i
BiNOBIAHO OMiKiB.

* [punap He MoxHa cTaBuTy bins 6atapei ona-
NeHHst abo NnnTw.

* [ogbaiite npo Te, Wob [0 po3eTku byB fO-
CTYN NiCNst BCTAHOBNEHHS npunagy.

+ [ligkniovanTe nuwe Ao mKepena NUTHOI BOAM
(Ko nepebayeHo NiaKMYEHHs [0 BOAOMO-
CTayaHHsi).

TEXHIYHE OBCIYIr OBYBAHHA

+ EnekTpuuni pobotu, HeobxigHi ans obenyro-
BYBaHHS Npunagy, MatoTb BUKOHyBaTHUCS KBa-
nichikoBaHUM eNEKTPUKOM abo KOMMETEHTHO
ocoboto.
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+ TexHiuHe 06CNYyroByBaHHA LbOro npunagy
Mae 30iCHIOBATUCS NuLLe kBarnicikoBaHNM
nepcoHanom. [ins peMoHTy HeobXiaHO BUKO-
PWUCTOBYBATY NULLIE OPUriHambHi 3anacHi Ya-
CTWHM.

3AXUCT AOBKINMA

@ Hi B oxonomxyBanbHii cucTemi, Hi B i30-
NALIAHMX MaTepianax Loro npunagy

He MICTUTbCA rasis, siki Mornu 6 HaHe-
CTM LWKOAY 030HOBOMY Lapy. Mpunag
He MOXHa yTWUniyBaT pasoM 3 MiCbku-
MU Bigxo4amu Ta CMITTaM. I3onsuinHa
niHa MiCTUTb 3alMWCTi rasu: Npunag He-
00XigHO yTWNi3yBaTK 3riAHO 3 BiANOBIA-
HUMW HOPMATUBHUMM aKTamu, BUAAHM-
MU MiCLIEBUMM OpraHamv Bnagu. YHu-
KanTe MOLUKOZKEHHS XONOAWMBHOrO ar-
peraty, 0cobnMBO B 3aaHii YaCTuHi, no-
6nuay TennoobmiHHKka. MaTepianu,
NO3HAYEHi CUMBONOM C) , niansaraoTb
BTOPUHHIN nepepobi.

Lleti npogykT no amicty Hebe3neyHnx peyoBmH @

BignoBigae BUMoram TexHIYHOro pernameHTy

0BMeXeHHs BUKOPUCTAHHA OEAKUX HGGESHGHH@O
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Oonnc POBOTHU
BMUKAHHS

BcTaBTe BUNKy B CTiHHY pO3ETKY.
MoBepHiTb perynsiTop TemnepaTtypy 3a roauHHu-
KOBOIO CTPINKO Y CepeaHe NONOXEHHS.

BUMVKAHHA

LLlo6 BUMKHYTW Npunag, NOBEpPHITb PerynsaTop
Temnepatypu B nonoxeHHs "0".

PETYMIOBAHHA TEMMNEPATYPU

TemnepaTypa perymnioeTbcsi aBTOMATHUYHO.

LLlo6 Bigperyntoati poboty npunagy, 3pobitb

Tak:

* MOBEPHITb PErynsaTop TEMNEpaTypu O MeH-
LUOrO 3HAYEeHHs, o6 3abe3neunTn MiHiManb-
HE OXOMNOKEHHS.

* MOBEPHITb perynsTop Temnepatypyu 4o binb-
LUOrO 3HAYeHHS, LWob 3abe3neunTn Makcu-
MarbHE OXONOMKEHHS.

@ 3asBuyaii HanbinbLUe NiXoAUTb Cepes O
HE 3HAYEHHS.

npunagy 3anexwrb Big:

* KIMHaTHOI TemnepaTypu
* 4acTOTU BiAKPUBAHHA
* KinbKOCTi NPOLYKTi

* MiCLe3HaxomK

& Ak aTypa HaBKOMMLLHBOTO
cepe BuCOka abo npunag no-
BHICTHO 3aMOBHEHWN i B HEOMY BCTaHO-
BMEHa HaliHux4a Temneparypa, npunag
MOXe npaLtoBaTi 6e3nepepeHo, Lo
CMPUYMHIOE HAMOPOXYBaHHS Ha 3afHiN
naHeni. Y Takomy Bunagky perynarop
Crlif NOBEPHYTU Ha BULLY TemnepaTypy,
06 [O3BONUTH aBTOMATUYHE PO3MO-
POXYBaHHS i pa3oM 3 LiM 3MEHLLMTU
CMOXWBAHHS €Hepril.

i BinaineHHs



LWOAEHHE KOPUCTYBAHHA

MEPEA NEPLWNM
KOPUCTYBAHHAM

Mepen nepLuMM BUKOPUCTAHHAM Npunagy no-
MWIATE 10ro Kamepy i yci BHYTPILLHI akcecyapu
TENMolo BOAO0I0 3 HENTPambHNM MUMOM, L6 yCy-
HYTW XapaKTepHWil 3anax HOBOro obnaaHaHHs, a
noTiM peTenbHO BUTPITL BOZY.

AN

3AMOPOXYBAHHA CBIXIX
NMPOAYKTIB

Mopo3sunbHe BigaineHHs NigxoanTb Ans 3aMopo-
YBaHHS CBIKUX NPOLYKTIB Ta ANs TpUBanoro
36epiraHHs 3aMOpOXEHNX MPOAYKTIB | NpOayKTIB
rnbokoi 3aMopo3Ku.

LLlo6 3amopoaunTy CBixi NPOAYKTH, YBIMKHITb
yHKuito Action Freeze npuHaimHi 3a 24 roauHmn
00 PO3MILLIEHHS NPOAYKTIB Y MOPO3UbHOMY Bif-
[ineHHi.

He 3acTocoByiite Mutodi 3acobu abo
abpasusHi nopoLuku, 60 BOHW MOXYTb
MOLUKOAWTY NOBEPXHIO.

CBixi NpoayKTH, siki NOTPiGHO 3aMOpPO3NTH,
KNagiTb Y HWKHE BiaAINeHHs.

MakcumanbHa KinbKicTb NpOayKTiB, Sk
3aMopo3NTh 3a 24 roguHu, BKa3aHa A

3BEPIFAH
NPOOYKT

MMpy BMUKaHHI Nicns TpuBanoro nepiogy npo-
CTOI0 (KONW NpUnaj He BUKOPUCTOBYBABCS),
nepLU HiX CTaBUTW NPOAYKTYW Y BiAAINEHHSs, fanTe
1iOMy nonpaLoBaTy LWOHANMEHLLE BNPOJOBX 2
rOLMH NPY HaNALWITYBaHHI Ha BinbLu BUCOKY TEM-
nepartypy.

IHANKATOP TEMMEPATYPU
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Y pasi BMNagKoBOro po3MOPOXYBaHHS,
Hanpuknag, Yepes nepeboi B nocTavaH-
Hi eNeKTpoeHeprii, KL enekTponocTa-
YaHHs Nepep1Banocs Ha JOBLUKIA Yac,
HiX 3a3Ha4eHO Ha TabnuuL TeXHIYHUX
XapaKTepucTuk y rpadi "Tpusanicts Bu-
X0y B pobounii pexum ", npogyKTy, Lo
PO3MOPO3UNUCS, HEOOXIgHO SKHANLL-
BuALLE cnoxuTu abo HeraiiHo npuroTy-
BaTy, a NOTiM 3HOBY 3aMOpO3MTH (none-
PefHbO OXONOAMBLLM).

AN

PO3MOPOXYBAHHA

[MepL Hix cnoxweaTi NPoAyKTM rboKoi 3amo-
PO3KM, iX MOXHa PO3MOPO3UTY Y XONOANTBHOMY
BiagineHHi abo npu KiMHaTHii Temnepatypi, 3a-
NEXHO Bi JOXQ, CKiMbKM Yacy y BAC € Ha Lje.

» Q7K MOXHa rOTyBaTW HaBiTb 3aMO-
FIMO 3 MOPO3NNbHUKA: Y LibOMY BU-
o yBaHHs nige 6inblue yacy.

na,
@OTYBAHHH KYBWKIB NbOAY

Ll,eM npunag ocHaLleHniA ogHUM abo Kinbkoma
NOTKaMW NS NpUroTyBaHHs kybukis nbogy. Ha-
MOBHITb Lji TOTKM BOZOO, @ NOTIM NOKNagiTh iX y
MOpPO3UIbHE BifAINEHHS.

AN

AKYMYTIATOPU XOnopdy

Mopo3unbHUK OCHALLYETBCS OAHUM abo KinbKo-
Ma akyMynsTopamu Xonogy; BoHM 30inbLULyoTb
yac, NpOTAroM SIKOro MpoAYKTI MOXYTb 36epira-
TMCA y BUNaaKy nepeloiB y nocTauaHHi enek-
TpoeHeprii abo nonamku.

Buiimaloumn noTky 3 MOPO3WIbHUKA, He
KOpUCTYIATECA METANEBUMM iHCTPYMEH-
Tamu.

%

AN

Llein npunap npopaeTbes y ®paHuii.

3rigHO 3 HOPMATUBHUMM MOMOXEHHSMM, SIKi Ji-
t0Tb B LijiA KpaiHi, pa3oM 3 HUIM Ma€ NocTa4yaTuchb
cnewianbHUA NpUCTpilt (AUB. MamoHOK), posTa-
LLIOBAHWIA Y HXXHLOMY BifiNEHHI MOPO3UIbHUKE,
abu nokasyBaTi HaliXOMOAHILLY 1OrO 30HY.
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3HIMHI NONNYKIA

N 5

—\

CriHKku XonoaunbHUKa MatoTb pAn HaNPAMHKX,
TOMY BMCOTY NOJIUHOK MOXHa 3MiHtoBaTK 3a ba-
JKaHHAM.

BCTAHOBNEHHA NONMNYOK HA ABEPLIATAX

[ns 36epiraHHs ynakoBOK i3 NPOLyKTamMu pisHOro

PO3MIpy NOMMYKM Ha ABEPLIATaX MOXHa BCTaHO-

BMIOBATY Ha Pi3Hiil BUCOTI.

Lle pobuTbCS HACTYMHUM YUHOM:

MOBINbLHO TAMFIN NOMMYKY B HANPSIMKY, BKA3aHO-
iNKg JQ BOHA He 3BiNbHUTLEA. [10TiM

BCTaHoB JINYKY B NOTPIGHOMY MicLyi.
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PETYTIOBAHHA BOJTOrOCTI

CknsHa nonuyka obnagHaHa NpUCTPOEM 3 OTBO-
pamu (L0 perymioloTbesl NepecyBHUM Baxenem),
3a [J0MOMOr0t0 SIKOrO MOXHa perynioBaTi Temne-
paTypy B LUyXNsai 47151 OBOMIB.

Konu BeHTUNALiHI 0TBOPU 3aKpuTi:

NPUPOLHIN BMICT BOMNOTM NPOAYKTIB Y BifAiNeHH-
X 4Ns pyKTIB i 0BOYIB 36epiraeTbcs AOBLUE.
Konwu BeHTURALiHI OTBOPW BigKpUTI:

BOJIOTICTb Y BiAAiNEeHHsX Ans pyKTiB i 0BOYIB
SHWXKYETLCS Y pe3ynbTaTi LpKynaLii noBiTps.

AN

O
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KOPUCHI NOPAN

MOPAAM MPO TE, AK
3AOLLAIKYBATHU
ENEKTPOEHEPT IO

* He BigkpuBaTy YacTo ABepusTa i He 3anuwa-
TV iX BIGKPUTAMM JOBLUE, HIX Lie aBCOMTHO
HeobXiaHo.

+ Konm TemnepaTtypa HaBKONMLLIHLOrO MOBITPS
BIMCOK, PErynsitop Temneparypu BCTaHoBIe-
HWA Ha BinbLuy NOTYXHICTb, @ NpUnag noBHi-
CTI0 3aBaHTaXEHWIA, KOMNPECOP MOXe NpaLito-
BaTW 6e3nepepBHo, LLO NPU3BOAUTH A0 NOSIBYU
iHeto abo nboay Ha BUNApHUKY. AKLO Le Tpa-
NASETbCS, NOBEPHITL PEryNsTOp TemMnepaTypu
BOIK HKYOr0 3HaYEHHS, OB YHEMOXIMBUTM
aBTOMaTMYHE PO3MEP3aHHS i, TaKUM YMHOM,
3a0LLaANTM ENEKTPOEHEPTito.

PEKOMEHIALIT LLOJO
3BbEPIFAHHA B XONOANTBbHNKY
HEOBPOBJIEHMX NMPOJYKTIB

LLlo6 oTpumaTu HaiKkpaLli pe3ynbTaTu:

* He 30epiraiiTe B XONOAWNbHWKY CTPaBMm,
BOHW Tenni; He 30epiranTe PiguHY, LGV
POBYHOTLCS

* HakpvBaiiTe abo 3aropraiTe
6rmBO Ti, LLO CUNBHO MaXHYZ &

*  PO3MiLLyITE NPOAYKTY [
10 BiNbHO LIMPKYIHOB

KopucHi nopaau:

M'sco (6yab-sKoro Tumy): NokNnagiTe y nonietn-
NEHOBI KyNbKW i NOCTABTE Ha CKINSIHY NONMYKY
Hap WYXNSA0H ANs OBOMIB.

3anns 6e3nekn 36epiraitTe NPOAYKT TakUM Y-
HOM He [0BLLe HixX 0auH abo fBa AHi.

[0TOBI CTPaBM, XONOAHI CTPaBY TOLLO..: HeobXia-
HO HaKpMBaTK | MOXHa CTaBuTU Ha Byab-Ky no-
NIAYKY.

®pyKTY Ta 0BOYI: Cif, PETENBHO NOMUTK | MOKNa-
CTU i CnevianbHy LWYXNsaAy, fka BXOAUTb Y KOM-
MNEKT NocTavaHHs.

Macno i cup: cnig noknacTti y cnewianbHi repme-
TUYHI KOHTElHepK abo 3aropHyTV B antoMiHieBY
¢honbry Yn NoknacTy NonieTUNEHOBI KynbKK, Wob
MaKCUManbHO 3aXMCTUTY Bif OBBITPIOBAHHS.

[MNALWKA 3 MOMOKOM: CiZ 3aKPUTYW KPULLKAMM i
30epiratvt B NigcTaBLi Ans NNSLWOK Ha ABepLS-
Tax.

BaHaHw, kapTonns, uMbyns Ta YacHuK (SKLLO BO-
HW He ynakoBaHi): He cnig 36epirati B xono-
BUNBHUKY.

MOPAIM LLOLO
3AMOPOXYBAHHS

Ocb Kinbka Ba)mn1BHKX NiaKkasok, Ski 4OMOMOXYTb
BaM OJepkaTv Halkpallji pesynbTaTii 3amMOopoXy-
BaHHS:

* MaKcuMarnbHa KinbKiCTb NPOAYKTIB, SKy MOXHa
3aMOpPO3UTH 3a 24 rof. BkasaHa Ha Tabnuuli 3
TEXHIYHUMM JaHUMK;

OpOXYBaHHS TPUBAE 24 roaNHM.
KO0 Nepiogy He MOXHa AoAaBa-
10 TUX, SKi BXXE 3aMOPOXYHOTbCS;
YWTe nuLLe NpoayKTH HaWBULLOT SIKO-
BifKi | PETENBHO BUMMTI;
1iTe NPOAYKTU HEBENWKMM NapTisiMy,
O1j06 MoxHa Byno iX WBMAKO | OBHOKO MIpOIo
3aMOpO3uTH, a MOTIM PO3MOPO3UTY CTiMbKK,
CKirlbK1 NOTPIBHO;

* 3aropraiiTe NPOAYKTM B antoMiHieBy donbry
abo cknaganTe B NOMNIETUNEHOBI KyNbKW; Naky-
BaHHs Mae 6yTu repMeTUyHIM;

* He JaBailTe He3aMOPOXEHUM NPOAYKTaM KOH-
TaKTyBaTH 3 yXKe 3aMOPOXKEHUMM; B iHLIOMY
pasi TemnepaTtypa OCTaHHiX MigBULLMTLCS;

* nnacki npogykTu 30epiraloTbes kpalle i fo-
BLLE, HX TOBCTI; Ciflb 3MEHLUYE TEPMiH 36epi-
raHHs! NPOAYKTIB;

*  LIMAaTOYKM NbOZY, SKLLO iX NPOKOBTHYTK Bigpa-
3y micns TOro, sk NpogyKT OyB BUIAHATWI 3 MO-
PO3UIbHIKA, MOXYTb BUKIMKATW XONOA0BUIA
onik;

* PEeKOMEHAYETbCs BKA3yBaTU Ha KOXHIN OKpe-
Mili yNakoBLi AaTy 3aMOpOXyBaHH, 100 He
nepeBWLLyBaTH TPUBaniCTb 36epiraHHs;

NMOPAAN OO 3BEPITAHHA
3AMOPOXEHUX NPOAOYKTIB

LLlo6 oTpumaTV HalKpaLLi pesynbTaTy:

* NEPEKOHANTECS, LU0 NPOAYKTU, sIKi NPOLaTh-
Csl 3aMOPOXEHUMM, HANEXHUM YnHOM 36epira-
NnCS B MarasuHi;

+ nogbaiite npo Te, 06 3aMOPOXKEHi NPOAYKTY
sKHaiiLwBKaLWe 6ynu nepeHeceHi 3 NpogyKTo-
BOrO MarasuHy 40 MOPO3UIbHHUKa;
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* He BiZKpWBaliTE YaCTo ABEPLATA i HE 3anu-
LaiTe iX BiAKPUTMMM JOBLLE, HiX Le abco-
NITHO HeoBXiaHO;

* nicns po3MOPOXYBaHHS NPOAYKTY LWBMAKO
NCYoTbCA, i IX HE MOXHA 3aMOPOXYBaTH 3HO-
BY;

* He MOXHa 36epiraTi NPOAYKTU [OBLUE, HiX
BKa3aHo iX BUPOGHMKOM.

39
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aornaAn TA YMCTKA

OBepexHo!

MepLu Hix BUKOHYBaTK onepaLii 3 Tex-
HiYHOrO 06CNYroByBaHHS, 3aBXAMN BU-
MaiTe BUMKY 3 PO3ETKU.

AN

Y xonoaunsHOMy arperari Lboro npu-
napy MICTATLCA BYrNEeBOAHI; TOMY Tex-
HiYHe 06CnyroByBaHHs Ta Nepe3apsaky
/ioro Mae BUKOHyBaTK nuLLe Keanidiko-
BaHWN mMaiicTep.

¥

NEPIOANYHE MUTTA

Mpunag HeoBXigHO PErynsipHO MUTK:

* Kamepy Ta akcecyapu MUITE TEMOK BOZOK) 3
HeMTpanbHUM MUNOM.

*  PErynspHo nepesipsiiTe i30MALito ABEpLAT,
106 nepekoHaTMC, L0 BOHA YMCTa i Ha Hill
HEeMae peLLToK NPOAYKTIB.

* MPOTPITb YNACTO BOLOH i PETENbHO BUTPIT.

AN

He TArHiTh, He nepecysaiiTe i He nowu-

KomxywTe Tpybky Ta/abo kabeni Bcepe-
OVHI Kamepy.

Hikonm He 3acTocoByiiTe aetepre
abpasuBHi NOPOLLKH, YNCTUNBH]

3 CUnbHUM 3anaxom abo nonigoR

KoHgeHcaTop (YOpHy peLwiTKy) i koMnpecop y 3a-
[OHIN YacTuHi npunagy HeobXigHO YMCTUTH 3a A0-
nomoroto Witk Lie nokpawmts poboTy npunagy
i 1O3BONNTL 3a0LL2ANTM ENEKTPOEHEPTito.

[6aiiTe npo Te, W06 He NOLIKOANTM CU-
CTEMY OXONOKEHHS.

barato komepLjiHuX 3acobiB Ans YMLLEHHS NO-
BEPXOHb MICTSATb XiMikaTL, SIKi MOXYTb NOLLKOAW-
TV MNacTuK y oMy npunagi. ToMy pekoMeH-
AYETLCH MATW KOPMYC 330BHI BUKMIOYHO TENNoK
BOAOI0 3 A0AABAHHSAM HEBENMKOI KiNbKOCT pigKo-
ro MUK04Oro 3acoby.

3aBepLUmMBLLN MATTS, 3HOBY MIAKMIONITL Npunag
[0 enekTpoMepexi.

©)
©
@0

ONoANNBHNKA

|Hili aBTOMaTUYHO BUOANSETHCA 3 BUNAPHMKA XO-
NOANNBHOTO BiAAINEHHS LLOPa3y, KON B PEXUMI
3BMYalHOI excnnyaTauii npunuHaeTbCs poboTa
komnpecopa. Tana Boga BuTikae Yepes xonob y
creLjianbHUiA KOHTEHep B 3aAHil YacTuHi npu-
napy Hag OBUryHOM KOMMpecopa, e noTiM Buna-
POBYETLCA.

Cnig nepiognyHoO YACTUTW 3NUBHWIA OTBIp ANS Ta-
Noi BOAM MO LIEHTPY XONOAMIBHONO BiAAINEHHS,
o6 3anobirTn nepenuBaHHio BOAW Yepes kpai
Ta NOTPanAsAHHIO il HA NPOAYKTU B XONOANUNbHM-
ky. KopucTyiitecs cneujianbHM ounLlyBayem i3
KOMMNEKTY NOCTaBKM (BiH BCTABNEHWI Yy 3MMBHMIA
OTBIp).

PO3MOPOXYBAHHA
MOPOS3WIBHNKA

Ha nonmykax MOpo3ausbH1Ka Ta HaBKOMO
BEPXHbOrO BiAAiNeHHs 3aBxan POpMyeTbCA Nes-
Ha KinbKIiCTb iHeto.

Konu ToBLLMHa Wapy iHeto gocsrae npubnnsHo
3-5 MM, pO3MOpPOXYIATE MOPO3UIBHUK.
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& Mpubnn3Ho 3a 12 roanH 4o PO3MOpo-

XYBaHHS BCTaHOBITb perynsarop Temne-
paTypu Ha BULLY NOTYXHICTb, OB Hako-
MUYUTI BOCTaTHIN peseps xomnoay, 38a-

aKuu Ha 3annaHoBaHy nepepsy B po-

©orti npunagy.

LLlo6 npubpaTy iHiit, BUKOHANTE HACTYMHi Aii.
1. BuMkHiTb npunag.

2. BuiiMiTb NpogyKTy, 3aropHiTh iX y Aekinbka
raseT Ta MoKnagiTb y NPOXomnoaHe MicLe.

& O6epexHo!

He TopkanTecs 3aMOpOXEHNX NPOaYK-
TiB BOSIOMMMM pykamu. Pyku MOXyTb
NPUMep3HYTW A0 NPOAYKTIB.

3. 3anuwre gBepusTa BiUMHEHUMM | BCTaBTE
nnacTMacoBui LKpeBOK y BiAnosiaHe MicLie

BHW3Y MO LIEHTPY, a TakoX NiacTaBTe noc-
yanHy ans 30opy Tanoi Boau.

@ KOPEHHS NPOLIECY PO3MOPOXY-
, WOCTaBTe y MOPO3WbHE Biagi-
nocyaunHy 3 Tensoio Boaok. Ta-

BUAAnNANTe KyCoukM Nbogy, WO Bif-
KOMIOITLCS Y NPOLIECi PO3MOPOXYBaH-

O
g@ Konn po3mopoxyBaHHS 3aBEpLUNTLCS, Pe-

TENbHO BUCYLLITb BHYTPILLHi NOBEPXHI 1 3a-
X0BaiiTe LKPeBOK ANst BAKOPUCTaHHS B
MaibyTHEOMY.

5. YBimMKHiTb Npunag.

6. Yepes 2-3 roanHu 3aBaHTaxTe y Npunag

%Vé paHille BUIAHATI NPOZYKTH.

AN

@ LL|o6 He NOLLIKOAWTM BUNAPHWK, HE BUKOPUCTO-
BYWiTe MeTanesi NpeamMeTH Ans BUAANEHHS iHEt0.

[ns nprcKopeHHs NpoLEecy PO3MOPOXYBaHHS He
3aCTOCOBYIATE MEXaHIYHI NPUCTPOI UM iHLLi 3aco-
61, okpim 3acobiB, pekoMeHaoBaHUX BUPOBHM-
KoM.
[NiABULLEHHS TeMnepaTypy 3aMOPOXEHMNX MPo-
AYKTIB il 4ac PO3MOPOXYBAHHA MOXE CKOPOTYU-
TV TEPMiH iX NpUAATHOCTI.

|_|EP|O£|,|/| NMPOCTOKD * 3aNUWiTb ABEPLSATA NPOYMHEHUMM, Lo6 3ano-
GirTV yTBOPEHHIO HEMPUEMHMX 3anaxiB.

Konu npunag TpuBanuii yac He ekcnnyaTtyeTbes, AKLIO BM HE BUKMIOYATMMETE Npunag, To nonpo-

BUKOHaiATe Taki 3anoGixHi Aii: CiTb Koro-Heby/b NepioauyHo NepeBipATM Npo-

BiAKNIouITb NpUNag Bif mkepena enexkTpuiHo- AYKTI, SKi B HbOMY 3HaXo[ATbCA, Ha NpeaMeT
ro CTpyMy NCyBaHHA Yepes BIOKNIOYEHHA eneKkTpoeHepril.

BMIMITb 3 HBOTO BCi NPOAYKTY

pO3MOpO3bTe (FKLO NepeadayeHo) i nomuiTe
npunag Ta BCi akcecyapu;
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O POBUTI, KOIN ...

& MonepemxeHHs! & Mig yac HopmanbHoi poboTn npunagy
MepL Hix HamaraTucs niksigysaTh He- 4yTU NEBHi 3BYKK (3BYK Big pobOTM KOM-
CMpPaBHICTb, BiAKMIOYITb Npunag, Big po- npecopa, LMpKynsyii xonogoareHTa).

3€TKN.
YcyHeHHs npobnem, ki He nepeabave-
Hi B il IHCTPYKLi, Mae BMKOHyBaTUCS
KkBanicikoBaHUM enekTpukom abo Kom-
NeTEeHTHO 0co60t0.

Mpobnema Moxnuea npuymHa

Cnoci6 ycyHeHHs!

Mpunag He npavgoe. Jlam-  MMpunag BUMKHEHO.
NoYKa He CBITUTLCA.

YBIMKHITb npunag.

Kabenb X1BNEeHHS He miakmnto-
YEHWIi HANEXHUM YMHOM [10
eneKTPOMEpexi.

BcraeTe BUIKY kabento XuBIeH-
HA B PO3ETKY HaNeXHUM YNHOM.

EnekTpoxuBneHHs He noaa-
€TbCS Ha npunag. BigcyTHin
CTPYM Y PO3eTLi.

[MigKntoYiTh 4O PO3ETKY iHLLKIA
eKkTponpunag.
n4Te KBanichikoBaHoro
neKTpuKa.

. -
JNamnouyka He cBiTMTbCA.  Jlamnouka 3HaxoauT
UM OYiKyBaHHS.

3akpwiiTe Ta BigkpunTe aBepLs-
Ta.

Jlamnouka ne @i E%
FAN

3BepHiTbCA A0 po3ainy «3amiHa
NaMMoYKm.

=S
Komnpecop npaLjoe 6e3  Henp: CTaHOBINEHO
3YMnWHOK. Te aRypHUI pexum.

BcTaHoBiTb BULLY TeMnepaTypy.

SDUATA He 3aKpHTi Hamex-
A\ YMHOM.
N\

3BepHiTbCA A0 po3giny «3akpu-
BaHHS JBEPLATY.

N B
> \/IBepLsiTa BigkpUBanucs HaaTo

He Tpumaiite gBepusTa Bigkpu-

A yacTo. TUMK [JOBLUE, HiX HeobXiaHo.
O =
N\ [NpooykTn MatoTb HaaTo BUCO-  [laiiTe NpogyKTam OXOMOHYTU A0
Ky Temnepatypy. KiMHaTHOI TemnepaTypu, nepLu
HiX KNacTu iX y XONoanmbHUK.
TemnepaTtypa y NpuUMiLLeHHi OxonopiTe NPUMILLEHHS.
HaATo BUCOKA.
Mo 3apHiit naHeni xono- [ig yac aBTomaTtnyHoro po3-  Lle HopmanbHo.
JVNbHUKA TEYE BOAA. MOpPOXYBaHHS Ha 3afHil NaHe-

ni TaHe iHin.

Bopa 3artikae Bcepeguny  3abuscs oTBip AN 3nuBY BO-
XOMoAMbHUKA. an.

[MpoyncTiTh OTBIp.

[pogykTn He AatoTb BOAj CTika-
TV B KONEKTOP.

[Mon6arite npo Te, Wob npoayk-
TN He TopKanucs 3aaHbLOI NaHe-
ni.

Bopa Teve Ha nignory. 3nuB Ans Tanoi Boau He Mae
KOHTaKTY 3 MiZL0HOM 115l BU-
napoByBaHHs, SKuii po3TaLLo-
BaHWii Hafl KOMMNPECOPOM.

Min'enHaiiTe 3nuB Ans Tanoi Bo-
A1 00 NigAoHY 4715 BUNApoBY-
BaHHS.
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Mpobnema MoxnuBa npuumHa Cnoci6 ycyHeHHs
Temneparypa B npunagi  HenpaBunbHO BCTaHOBNEHO BcraHoBiTb BuLLY TEMnepaTypy.
HaATO HU3bKA. TEMNEpPaTypHUIA PEXUM.
Temnepatypa B npunagi  HenpaBunbHO BCTAHOBNEHO BcTaHoBITb HIKYy TEMnepaTy-
HaATO BUCOKA. TEMNEepaTypHUIA PEXUM. py.
[BepusiTa He 3akpuTi Hanex-  3BepHiTbCs A0 po3ainy «3akpu-
HWM YMHOM. BaHHS JBEPLSAT.
lMpoaykTn MaloTb HaaTo BUCO-  [laiiTe NpogyKTam OXOMOHYTH O
Ky Temnepatypy. KiMHaTHOI TemnepaTtypu, nepLu
HiX KNacTu iX y XONoAnbHUK.
barato npopykTiB noknageHo B He knagiTb y XONOAUMBHUK Tak
XOMOAUNBHIK OBHOYACHO. 6arato NpoayKTiB OAHOYACHO.
Temnepartypa B xono- Y npunagi Hemae umpkynauii - lMogbarite npo Te, o6 nosiTps

AWNbHUKY HaATO BUCOKA.

XOMOAHOrO MOBITPS.

MO0 BiflbHO LIMPKYToBaTH y
npunagi.

Temneparypa y Mopo-
3UMbHUKY HAATO BUCOKA.

6nM3bKO OAVH Bif OAHOrO.

10 LMPKYTIOBATU XONoAHe

[poaykTn po3TalloBaHi HaaTo §>§epirame MPOAYKTY Tak, o6

QS

OBITPS.

YTBOpioeTbes 3abarato
Kpuri.

NS
[MpoayKTh He ynakos
NEXHUM YMHOM.

[MpaBunbHO ynakoByMTe NpPOAYK-
™.

[Bepusdra He @Qane»(-
HUAM YMHOMZ A

3BepHiTbCA A0 po3giny «3akpu-
BaHHS JBEPLATY.

BcraHoBiTb BuLLY TemnepaTypy.

Henp! CTAHOBMNEHO
Ui PEXUM.

Te a
NS~
SAMIHA JTAMIMKA @
A

Z 5SS 72

\d 4

BMTArHITL BUMKY 3 €NEKTPUYHOI PO3ETKM.
BukpyTiTb rBUHT 3 NnadhoHa.
3HimiTb NNachoH (anB. MamnoHOK).

3aMmiHiTb Namny Ha HOBY TaKoi CaMOi MOTYX-
HOCTI | CneLianbHo NpuaHayery ans nobyTo-
BUX Npunagis. (MakcumarbHa NOTYXHICTb
3a3HayeHa Ha nnagooHi.)

BcTaHoBITb nnacoH.
3aKpyTiTb MBUHT Y NNachoH.
BkntouiTe npunag y posetky.

BinumHiTb aBepusTa. MNepekoHanTecs, LWo
namna roputb.

L

0o N O O,

3AKPUBAHHA OBEPLIAT

1. TIpouncCTiTb NPOKNaAKN LBEPLUST.

2. Y pasi noTpebu BigkopuryiTe ABepusTa.
3BepHiTbCA 40 po3giny "YcraHoBka".

3. Y pasi noTpebu 3amiHiTb Npoknaaku ABepL-
AT, WO BUNLLNK 3 nagy. 3B'sxiTbes 3 LieHT-
POM TeXHIYHOro 06CnyroByBaHHS.
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YCTAHOBKA

MonepemxkeHHs!

Mepen BCTAHOBNEHHSM NpUMagy yBax-
HO npoynTanTe po3ain "lHgdopmalis 3
TexHiku 6e3neku”, Wob o3HanomMmUTUCS 3
npaBunamm 6e3neky i NPaBUNbHOI eKc-
nnyarauii.

AN

BCTAHOBNEHHA

BcTaHoBiTb npunag y micli, 4e TemnepaTtypa Ha-
BKOMNMLIHBOTO CEpeAoBULLa BiANOBIAAE KniMa-
TUYHOMY Knacy, Bka3aHOMy Ha Tabnuuli 3 Tex-
HIYHMUW JaHUMK Npunagy:

MIAKMOYERHA 0
ENEKTPOMEPEXI

[MepLu HiX MmigkmoYaTh Npunag g0 enekTpomepe-
Xi, NepekoHanTeCs, Lo NOKa3HWKN Hanpyri i Ya-
CTOTW, BKa3aHi Ha Tabnmuyui 3 nacnopTHUMM Aa-
HWMK, BIANOBIAAKTL NOKA3HWUKaM Mepexi y Ba-
LLIOMY pErioHi.

Mpunag mae 6yTn 3a3emneHuii. 3 Lieto MeTopio
BWIKa NpyUnagy ocHalLeHa creLianbHUM KOHTakK-
TOM. AKLLO Y pO3eTLi 3a3eMNeHHs Hemae, 3ase-
MIiTb NpUnag oKpemo Y BiANOBIAHOCTI [0 YNHHUX
HOPMAaTMBHUX BUMOT, NPOKOHCYbTYBABLLMCH i3
kBanicikoBaHNM eneKTPUKOM.

K"iMa', TewmnepaTypa HaBkoMMLIHEOrO BupobHuk He Hece BiANOBIAANBHOCTI Y pasi He-
VLR e gl I AOTPUMAHHS! X NpaBun TexHiku Geaneku.
knac Lleit npunag signoeigae Aupektusam €C .
SN +10°C - + 32°C
N 60+ 32°C 3MIH AMKY BIDYMHEHHS
ST +16°C - + 38°C ns
T +16°C - +43°C @

7D

Q) BEpLsATa Npunagy BigkpuBaloTbCs Brpaso. o6

©

BiAKpUBATY ABEPLATA BIIBO, BUKOHANTE HACTYMHi
Qil, NepLu HiX BCTAHOBMIOBATM Npunag.

OcnabTe i BUAMITb BEPXHIii TBUHT.
3HimiTb BEpXHi ABEpUATA.
Buimitb po3nipky.

3nerka BigKpyTiTb CEpeaHio 3aBicy.
3HiMITb HYXHI ABepUsTa.
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+ OcnabTe i BUAMITb HUXHIiA TBUHT.
13 npoTunexHoro 6oky:
+ 3aTArHiTb HUKHIN TBUHT.
+ BcraHoBiTb HKHI ABEpUATa.
\ * [puKpyTITb CEPESHIO 3aBICY.
+ BcrasTe poanipky.
’ + BcraHoBiTh BepxHi ABepusTa.
\ - i + 3aTArHITb BEPXHIN MBUHT.
/ é{\

BMMOTM LOAO BEHTUNAL
% min lNo3agy npunagy mae 6yTi 4OCTaTHBO Micus Ans
/f.ffi”l 200 cm? LMpKynALiT NOBITPS.

§9©

YO

BukoHaiTe HacTynHi gii.

Y pasi HeobXigHOCTI BigpiKTE KNEnkKy yLUinbHIo-
BarbHY CTPiuKy | HaKNagiTh ii Ha npunag, sk
MoKa3aHO Ha MarioHKy.

\/
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BcTaHosiTh Npunag y Hilwy.

LLToBxaiiTe npunag, y HanpsiMKy, Bka3aHoOMy
CTpinKoto (1), BOKM KpULLKa BEPXHBOTO 3a30py
He [0CsrHe KyXOHHUX MebniB.

LLToBxaiiTe npunag, y HanpsiMKy, Bka3aHoOMy
CTPINKOI0 (2), CynpoTy Lwadku 3 NPOTUNERHOTO

2
/ Bip 3aBicu GOKy.

Bigperyntoiite nonoxeHHs npunagy B HiLui.

lNonbaiite Te, Wo0 BigcTaHb Mix npuna-
AOM i paem Lwadkn ctaHosuna 44
o)

] DrOK KPULLKW HXKHBOI 3aBickt (Mi-
@N 7§ NakyHKy 3 npunagasmM) MoxHa nepe-
B m’ NPaBMMbLHICTb BiACTaHi MiX NpUNagoMm i

O CYxoHHMMM MeBRAMA.
Mogbaiite npo Te, W06 3a30p Mix NpUnagoMm i
(, > LAKO0 CTAHOBMB 4 MM.
BigumHiTb aBepusTa. BCTaHOBITH KpULLKy
HWXHBOI 3aBiCK Ha MicLe.

3aKpiniTb NpuUnag y Hiwi 3a AONOMOrok 4 rBuH-
TiB.
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S3HiMiTb BIANOBIAHY YaCTUHY KPULLIKW 3aBicy
(E). 3Himarite yactuny DX, siKwo 3aBica 3Ha-
XOAMTBLCS NPaBOPYY, i YacTuHy SX B iHLLOMY
BUNagky.

3akpinitb kpuwwku (C, D), BUKOpPUCTOBYOYN BU-
CTYNK i OTBOPYM Ha 3aBicax.
BcTaHOBITH NaHenbky 3 BEHTUNALRHUMMI OTBO-

pamu (B).
3amini®m (E) Ha 3asiCi.
O

)

lMpueaHaiiTe npunag 60KOM [0 CTiHKW KyXOH-
HUX MebniB.

1. BigkpyTiTb rBuHTM Ha getani (G) i nocyHb-
Te aetanb (G) [o CTiHku MebniB.

2. 3HoBY 3aTArHITb rBUHTK Ha AeTani (G).
3. MMpuepHaitte petans (H) go aetani (G).
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Bin'eanaitte getani (Ha), (Hb), (Hc) i (Hd).

BcTaHoBiTh getanb (Ha) Ha BHYTpiLUHii Gik
ABEPLSAT KyXOHHUX MebniB.

90°
‘ ©
ca. 50 mm\‘ 21 mm

Haknapite getans (Hc) Ha getans (Ha).

BigumHiTb ABEpUATA NpUnaay Ta ABepusTa Ky-
XOHHUX MebniB Ha 90°.

BcraBTe mManeHbkuii npsiMokyTHUK (Hb) y Ha-
npsiMHy (Ha).

CknapiTb pa3om ABepLsTa Npunagy Ta ABEp-
usiTa Mebnis i No3HayTe OTBOPU.




Ha

Hb
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MpnbepiTb KPOHLLTEIHM | NO3HAYTE BigcTaHb 8
MM Bif} 30BHILLHbOTO KPaK ABEPLSAT, € Mae
Byt 3abuTni reispok (K).

[MoMICTiTb ManeHbKMIA NPAMOKYTHUK 3HOBY Ha
HanpsIMHY i 3aKpiniTb Oro rBUHTaMK, WO Hag-
atoThCs B KOMMANEKTI.

BupisHsiTe aBepLsATa KyXOHHIUX MeONiB i
ABepLsTa npunagy, nepecyBaroyn aeTanb
(Hb)

MpuTnckite aetans (Hd) go aetani (Hb).

lMpoBeaiTb 0CTaTOuHY NepeBIpKy, Wob nepeko-

HaTMCA B TOMY, LLO:

* YCi FBUHTU MILHO 3arBUHYEHI;

*  YWinbHIOBaNbHa CTPiYKa LWiNbHO Npunsrae
A0 Kopnycy;

* [BepLsTa NPaBunbHO BiQYMHSAIOTLCS i 3a4n-
HAKTBCA.
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LYMW

Mig yac HopmanbHoi poboTW Npunagy YyTh NeBHi
3BYKM (CPUYMHEHI KOMNpecopoM abo Lmpkyns-
Ljieto XxonogoareHTy).

S — \

/ (W, " e’

@ @ WWM HIsss! BRRR!
OK{~/ \ w?| [ e

BV N 0404’/
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| CRACK!
'\;/"
TEXHIYHI ,D,AHI@
Poawmipy HiLwi
Bucora 1780 mm
LLnpuHa 560 Mm
mnbuna 550 mm
Yac Buxopgy B pobounii pe- 24 rop.
KUM
Hanpyra 230-240 B
YactoTa 50 My

TexHiyHa iHhopmaLis MICTUTLCA Ha Tabnmnyj,
PO3TaLLOBaHil Ha BHYTPILUHbOMY NiBOMY 60U
npunagy, Ta Ha spnvKy eHeprocroXMBaHHS.
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OXOPOHA JOBKINIIA

3pnaBaiiTe Ha NOBTOPHY Nepepobky Matepiany, i eNeKTPOHHNX Npunagis. He Bukuaaiite
NO3HaYeHi BiAMNoBIAHUM CUMBONOM (_/:‘_) . npunagu, no3HayeHi BignoBigHUM CYIMBOIIOM h ¢ ,
Bukupaiite ynakoBky Y BignoBigHi KOHTEiHepK pa3oM 3 iHWKUM AOMALLHIM CMITTAM. [TOBEPHITH
A0S BTOPUHHOT CMPOBUHN. NPOLYKT IO 3aBOAY i3 BTOPUHHOI Nepepobki y
[lonoMOXiTb 3aXUCTUTU HABKONULLHE Baluii MicLeBocTi abo 3BEPHITLCA [0 MiCLIEBUX
cepenoBuLLE Ta 300POB’S iHLUMX Nogen i MyHiLMnanbHUX OpraHiB Bnagu.

3abe3neunTi BTOPUHHY Nepepobiky enekTpuyHI1X
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